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S’il y a bien un secteur pour lequel le choix du 
mobilier est d’une importance capitale, c’est 
celui de l ’hôtellerie. Au-delà de leur aspect 
fonctionnel, les tables, chaises et fauteuils reflètent 
la personnalité de l’établissement.   Eh oui : sous 
leurs airs silencieux, ceux-ci communiquent avec 
le client !
Un langage secret maîtrisé à la perfection par les 
architectes d’intérieur qui ont fait de l’aménagement 
un métier.

Wenn es einen Bereich gibt, in dem die Auswahl 
von Möbel von wesentlicher Bedeutung ist, dann 
in der Gastronomie. Tische, Stühle und Sessel 
erfüllen nicht nur eine Funktion, sondern spiegeln 
auch die Persönlichkeit des Lokals wider. Denn 
auch wenn keiner von ihnen einen Laut von sich 
gibt, kommunizieren sie mit dem Kunden!
Diese geheime Sprache beherrschen Innenarchi-
tekten, die das Einrichten zum Beruf gemacht 
haben, perfekt.

Als er één bedrijfstak bestaat waarin de keuze 
van het meubilair van het allergrootste belang 
is, dan is dat wel de horeca. Naast functionele 
aspecten weerspiegelen de tafels, zetels en 
stoelen de persoonlijkheid van het etablissement. 
Jazeker, hoewel in zwijgzaamheid gehuld, 
communiceren ze wel degelijk met de klanten!
Binnenhuisarchitecten die van dit soort inrichtingen 
hun werk gemaakt hebben beheersen deze 
geheimtaal perfect.

If there is a sector in which choosing the right 
furniture is of paramount importance, it’s the 
hospitality sector. Beyond their functional nature, 
the tables, chairs and seats are a reflection of 
the establishment’s personality. They may seem 
mute, but these truly communicate with customers!
This secret language was mastered to perfection 
by interior designers who have made interior 
design their job.
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SEATS    Square combination    Cheese family
TABLES    Coventry table conceptHOTEL

lounge area
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HOTEL
lobby   reception

SEATS    Cheese family
TABLES    Boston  
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HOTEL
lobby   reception

HOTEL
lobby   reception

STOOLS    Lindsay family 

SEATS    Lindsay family
TABLES    Pamp family



SEATS    Marthy family
TABLE    Boston
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HOTEL
reception area
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HOTEL
room    suite

CHAIR    Colibri family
TABLE    Oxford table concept
SEATS    Blox combination



CHAIR    Aero family
TABLE    Coventry table concept
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HOTEL
room    suite



18 19

HOTEL
restaurant

CHAIRS    Slim family
TABLES    Boston



HOTEL
breakfast room

CHAIRS   TABLES    Moods ‘16 collection
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Il va de soi que les clients se rendent chez vous 
pour passer un bon moment. Cela implique de 
trouver un mobilier confortable et de qualité, 
afin qu’ils puissent prolonger leur plaisir. Accordez 
également de l’importance à la solidité et à la 
qualité des meubles. De cette façon, ceux-ci ne 
devront pas être rapidement remplacés.

Nous proposons de nombreuses collections qui 
s’adaptent parfaitement aux besoins spécifiques 
du secteur de la restauration. Nos atouts ? Style, 
confort, qualité mais aussi liberté de choix dans 
les finitions et les matières.

Dass die Kunden zu Ihnen kommen, um bei Ihnen 
eine schöne Zeit zu verleben, ist selbstverständlich. 
Daher benötigen Sie bequeme, hochwertige 
Möbel, damit Ihre Gäste gerne auch länger 
bleiben. Achten Sie außerdem auf Robustheit 
und Qualität der Möbel. So müssen diese nicht so 
schnell ersetzt werden.

Wir bieten zahlreiche Kollektionen an, die sich 
perfekt an die besonderen Bedürfnisse der Gast-
ronomie anpassen. Unsere Vorteile? Stil, Komfort, 
Qualität, aber auch die große Auswahl bei 
Ausführungen und Materialien.

Het spreekt vanzelf dat klanten u bezoeken om 
het naar hun zin te hebben. Het is daarom van 
belang dat u comfortabele, hoogwaardige 
meubelen biedt, zodat de klanten zo lang mogelijk 
plezier hebben. Hecht ook veel waarde aan de 
degelijkheid en de kwaliteit van de meubels. Dan 
hoeven ze niet al weer snel te worden vervangen.

We bieden talrijke collecties die perfect geschikt 
zijn voor de specifieke behoeften van de horeca. 
Onze troeven?  Stijl, comfort, kwaliteit maar ook 
keuzevrijheid in de afwerking en de materialen.

IIt goes without saying that customers come to 
your place to have a good time. This entails finding 
comfortable and quality furniture so that they 
can prolong their enjoyment. You must also 
attach importance to the solidity and quality 
of the furniture, so that it does not have to be 
replaced rapidly.

We offer many collections that will perfectly 
meet the specific needs of the restaurant sector. 
Our strengths?  Style, comfort, quality and freedom 
of choice in the finishes and materials.
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RESTAURANT
d i n i n g  r o o m
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CHAIRS   STOOLS   SEATS    Pamp family
TABLES    Coventry table concept     Pamp family
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RESTAURANT
dining room

CHAIRS   STOOLS    Moods collection
TABLES    Coventry table concept



RESTAURANT
breakfast room

CHAIRS   STOOLS    Carre family
TABLES    Detroit 
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RESTAURANT
dining room

CHAIRS    Shanna family
TABLES     Detroit
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Sur une journée, nous passons généralement plus 
de temps au bureau qu’à la maison.Il importe 
donc de se sentir bien dans son environnement 
de travail.
Aménager un bureau cosy et confortable 
pour vos employés a un impact non négligeable 
sur leur motivation et leur productivité.

In der Regel verbringen wir mehr Zeit am Tag im 
Büro als zu Hause. Daher ist es wichtig, sich in 
seiner Arbeitsumgebung wohlzufühlen.
Ein wohnlich und komfortabel eingerichtetes Büro 
wirkt sich jedoch erheblich auf Motivation und 
Produktivität Ihrer Mitarbeiter aus.

We brengen vaak een groter deel van de dag 
op kantoor door dan thuis. Daarom is het van 
belang dat iedereen zich goed voelt in zijn 
werkomgeving.
Een gezellige en comfortabele kantoorruimte heeft 
een niet te veronachtzamen invloed op de 
motivatie en productiviteit van uw medewerkers.

We usually spend more time at the office than at 
home on a given day. So it is important to feel good 
in our work environment. 
Creating a cosy and comfortable office for your 
employees has a considerable impact on their 
motivation and productivity.
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OFFICE
restaurant area

34 35

CHAIRS    Soft & Soda family    Moods collection
STOOLS    Soft & Soda family
TABLES    Coventry table concept    Detroit
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OFFICE
working space

CHAIRS   TABLES    Moods collection



OFFICE
meeting room

CHAIRS    Moods ‘16 collection
TABLES    Amazone table concept
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OFFICE
seminar room

CHAIRS    Pamp family
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OFFICE
waiting room

SEATS    Borneo concept
TABLES    Coventry table concept



OFFICE
meeting area

SEATS    Lounge
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STORE
c lo thes  s to re
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CHAIRS    Colibri family
TABLE    Cardiff table concept



STORE
te lecom store

STOOLS    Lindsay family
TABLE    Nevada table concept
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STORE
footware store

SEATS    Blox combination
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fauteuil ou d’une chaise design, surtout quand le 
look va de pair avec le confort!
Zoom sur Mobitecare, une collection de mobilier 
spécialement développé pour répondre aux 
besoins spécifiques du secteur de santé et, plus 
précisément, des maisons de repos.

Wenn es darum geht, einen schönen Sessel oder 
Designer-Stuhl zu würdigen, spielt das Alter keine 
Rolle – erst recht nicht, wenn die schöne Optik 
durch Komfort gekrönt wird! 
Wir stellen Ihnen Mobitecare vor. Diese Möbel-
kollektion wurde speziell für die besonderen 
Bedürfnisse des Gesundheitssektors und genauer 
gesagt für Seniorenheime entwickelt.

Waardering voor de schoonheid van een design-
fauteuil of designstoel kent geen leeftijd. Zeker 
niet als uiterlijk gepaard gaat met comfort! 
Aandacht voor Mobitecare, een meubelcollectie 
die speciaal is ontwikkeld om te voldoen aan de 
specifieke behoeften van de gezondheidszorg, 
met name die van woon-zorgcentra.

Young and old can appreciate the beauty of a 
designer chair or armchair, especially when look 
and comfort are perfectly combined!
Let’s take a closer look at Mobitecare, a furniture 
collection specially developed to meet the specific 
needs of the health industry, and nursing homes 
in particular.
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HEALTHCARE
ca fe te r i a
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CHAIRS    Bora family
STOOLS    Brindisi family
TABLES    Braga table concept
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HEALTHCARE
common  a rea

SEATS    Maya family



SEATS    Simon family
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HEALTHCARE
r e l ax  a rea
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